ISTORIOGRAFIA ASUPRA CARTII ROMANESTI DIN TRANSILVANIA,
IN PERIOADA INTERBELICA

Ioan Oros

Desdvarsirea unitdtii nationale Infaptuitd prin actul Marii Uniri de la
] Decembrie 1918 si crearea Roméniei Intregite au atras dupd sine transformairi
profunde atat pe plan economic-social si politic , cat si in cel administrativ-juridic si
cultural-stiintific. Pe fundalul complexitatii problemelor societatii romanesti, in
confruntdrile ideologice privind problema natiunii §i clarificarea cailor de dezvoltare
viitoare a Romaéniei, se Tnregistreaza succese in consolidarea economici a tarii, pe de o
parte, iar pe de alta, unele schimbari considerabile Tn peisajul politic, acestea constand,
in principal, in disparitia unor partide ,,istorice” (Partidul Conservator) sau crearea unei
noi forte politice, aldturi de cea a Partidului liberal, in urma fuzionarii Partidului
Taranesc cu Partidul National din Transilvania.

Tot in deceniul trei al secolului XX are loc un amplu proces de unificarea a
structurilor institutionale; sub raport cultural, la Cluj sunt intemeiate ,,Universitatea
Daciei Superioare” (1919) si ,,Institutul de Istorie Nationald” (1920), Infatisandu-se cu
reviste proprii, ca prestigioasa ,,Anuarul Institutului de Istorie Nationald” (1921) si
»Revue de Transylvanie” (1934), patronatd de ASTRA. Alaturi de acestea, tot aici vor
lua fiintd i alte institutti de importantd nationald, precum: Institutul de Istorie
Universalad (1925), Institutul de Studii Clasice (1927) si Muzeul Limbii Roméne (1919),
fiecare cu reviste propn’i'. Pe plan extern se intensifica relatiile culturale, infiintandu-se
cele doua ,,Scoli romane” din Franta (Fontenay-aux-Roses) si Italia (Roma). Noua
»fizionomie” a tarii genereaza un nou cadru de evolutie pentru istoriografia nationala,
ca, de altfel, pentru intreaga culturd romaneascd, deschizand noi dimensiuni i
perspective spre istoriografia europeanr?t2 .

Noul spirit critic si directiile istoriografice promovate prin cursurile
inaugurale. Istoricii ardeleni. In perioada interbelic, peisajul istoriografic romanesc
este dominat de figura prodigioasd a lui Nicolae Jorga, care, desi paraseste treptat
conceptia si metoda pozitivist-critica a ,,Scolii vechi de istorie” germane, apropriindu-se
tot mai mult de conceptia si principiile ,,Scolii Analelor” franceze — care, la vremea
respectiva, reprezenta ,,cea mai modernd orientare a istoriografiei europene™, acesta
este dezavuat si considerat, mai departe, romantic $i traditionalist, de cdtre cativa dintre
discipolii sai (C. C. Giurescu, P. P. Panaitescu, G. I. Bratianu s.a.), grupati in jurul Revistei
Istorice Romdne (1931), prin care promoveaza aga-numita ,,noua scoala de istorie”™,

,Scoala istorici de la Cluj”® debuteazi programatic odati cu inaugurarea
invatamantului istoric roménesc la Universitatea Daciei Superioare, prin lectia de
deschidere a cursului de Istorie veche a roménilor de catre Alexandru Lapedatu,

'Acestea sunt Mélanges d’Histoire Générale, Anuarul Institutului de Studii Clasice §i respectiv,
Dacoromania.

? Despre aspectele generale ale perioadei, vezi la: P. Teodor, Noi orientdri in istoriografia roméana in
deceniul trei al secolului XX, in: Studia Universitatis ,,Babes-Bolyai”. Historia, 26, nr. 2, 1981, p. 46-62;
V. Curticdpeanu, op. cit., p. 114-119; L. Boia, op. cit., Bucuresti, 1976, p. 231-235.

V. Curticapeanu, op. cit., p. 115.

“ Ibidem, p. 118.

% O prezentare sinteticd vezi la St. Pascu, L'Ecole historique de Cluj pendant I'entre-deux-guerres, in L. Boia
(sous la direction de), Etudes d'historiographie, Bucarest, Université de Bucarest, 1985, p. 217-226.
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662 Istoriografia asupra cartii romanesti din Transilvania. n perioada interbelica

intitulatd Noua imprejurari de dezvoltare ale istoriografiei nationale®, unde, printre
altele, isi manifesta Increderea in importanta pe care o vor avea institutiile de
invatdmant superior in ,dezvoltarea viitoare a istoriografiei roméane de dincoace de
Carpati”’. Alexandru Lapedatu este nu numai un creator de scoala istoricd, ci si un
precursor al cercetarilor de istoria istoriografiei, preocupat de ,noile Tmprejurdn de
dezvoltare a istoriografiei nationale” sau de ,,istona ardeleana romana in legéturd cu
desfasurarea vietii politice din Transilvania™®,

Alt strateg al ,,Scolii istorice de la Cluj”, Ioan Lupas, cel care vorbise, in 1920,
despre Individualitatea istorica a Transilvaniei’, este cel dintii istoric romén care atrage
atentia asupra complexitatii problematicii pe care o ridica istoriografia transilvana,
incepand chiar cu definirea acesteia ca no;iune'o. Invatatul istoric, in lectia de
deschidere a cursului de Istoria Romdnilor la Universitatea din Cluj, refugiata
vremelnic la Sibiu, tinutd la 18 noiembrie 1940, specificand, mai intai, ce se intelege
indeobste prin istoriografie ,,moldovand” sau ,,munteand”, subliniaza faptul c&, in afard
de cele trei istoriografii diferite, scrise in limbile de circulatie din Transilvania
(maghiara, germana si romana), ,,mai existd una tot atat de importanta si poate chiar mai
respectabila prin vechimea ei, databila din veacul al XIII-lea si al XIV-lea: istoriografia
transilvani scrisa latineste”' .

Ca atare, Intr-o definitie completa a istoriografiei transilvane va trebui tinut cont
— scrie I. Lupas — de faptul ca: ,,in cuprinsul ei se impletesc, - intregindu-se, uneori,
contrazicandu-se, altd datd - patru literaturi istorice: 1. cea mai veche in limba latina,
pana 1n veacul al XVIII-lea; 2. cea germana din veacurile XVI -XX; 3. cea maghiara si
4. cea romana cu aproximativ aceeasi intindere seculara”™; de unde, spune in continuare
acelasi istoric, §i necesitatea cunoasterii celor patru limbi in abordarea calificata a
chestiunilor si izvoarelor istorice proprii Transilvaniei'Z.

Prin lectiile tinute de istoricii clujeni Al. Lapedatu si Ioan Lupas, cu prilejul
inaugurarii celor doud catedre de Istoria Romanilor, adevarate platforme-program ale
istoriografiei nationale, nu numai cd s-a aratat stadiul la care se afla istoriografia
ardeleand la 1919, dar s-a precizat totodata ,,metoda si cadrul cercetérilor ce urmau si se
faci la nou infiintata Universitate™'?, prefigurandu-se directiile si orientarile viitoare de
dezvoltare a productiei istoriografice, in care istoriografia culturii isi va géasi locul
binemeritat. Contributiile ardelene 1n istoriografia cartii nu vor pregeta sa vina doar
dinspre istoriografia propriu-zisa, ci §i dinspre filologie si bibliologie, dupa cum vom
vedea in continuare.

% Alex. Lapedatu, Noua imprejurari de dezvoltare ale istoriografiei nationale /.../ tinutd in 6 Nov. 1919, in
AIIN, 1921-1922, 1, p. 1-18. Apud Alma Mater Napocensis. Idealul universititii moderne, Cluj-Napoca,
1994, p. 74-90.

7 Ibidem, p. 74.

8 P. Teodor, Alexandru Lapedatu istoric al istoriografiei, in Istoria ca lecturd a lumii. Profesorului
Alexandru Zub la implinirea virstei de 60 de ani, lasi, 1994, p. 632-633.

? 1. Lupas, Scrieri alese I, Cluj-Napoca, 1977, 260 p.; p. 39-53.

1. Lupas, Probleme de istoriografie transilvana, in Studii istorice, V, Sibiu-Cluj, 1945-1946, p. 28.

" Ibidem, p. 29.

2 Ibidem.

¥ 1. Moga, Contributia membrilor Institutului de Istorie Nationala la istoriografia romana in primul sfert
de veac (1920-1945), in Institutului de Istorie Nationald din Cluj-Sibiu 1920-1945. Activitatea stiintifica
prezentatd in sedinta comemorativd din 4 februarie 1945, Sibiu, Tipografia ,,Cartea Roméneascid din
Clyj”, 1945, p. 13.
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Scoala bibliografica clujeanai si istoriografia cartii. Ca urmare a specializarii
tot mai profunde a stiintei, noile tendinte ale cercetdrii stiintifice din aceastd perioada
converg tot mai mult spre tratarea monografica a problemelor, ceea ce impune imperios
munca ,,in colaborare” , ca o ,,conditie sine qua non a oricérei opere de mari proportii”,
in fata palidei initiative individuale. Asupra acestui fapt atragea atentia si istoricul C. C.
Giurescu, cu prilejul prelegerii inaugurale a conferintei de Istorie Moderna a Romanilor,
tinuta la Universitatea din Bucuresti (4 februarie 1926), prelegere intitulatd Consideratii
asupra Istoriografiei Romanesti in ultimii doudzeci de ani’®. De aici, necesitatea
repertorizdrii complete a materialelor publicate, care va crea ,,monografii temeinice,
rezuménd toate cunostintele dintr-un moment dat asupra unei chestiuni (s.n.)".

O astfel de directie a ,,noului spirit critic” va prinde roade mai intai prin Scoala
bibliografica clujeaném, devenita model, nu numai pe tara, prin activitatea prodigioasa,
care a cultivat, la inalt nivel profesional european, bibliografia istorici'’, in special, si,
la fel, bibliologia, disciplind care, din 1932, la Universitatea din Cluj va fi predata,
pentru prima datd la noi, la nivel de catedra, avand ca titular pe Ioachim Criciun.
Sintetizdnd aceasta, doi remarcabili cercetatori ai fenomenului, Gh. Bulutd si
V. Petrescu, afirma ca: ,,Modelul bibliografic a fost dezvoltat de profesorul Ioachim
Créaciun, la Universitatea din Cluj, prin studiul bibliografiei istorice, biblioteconomiei
(aplicata mai ales ca istorie a bibliotecilor), bibliologiei generale (inteleasa ca istorie a
scrisului si cartii universale), si bibliologiei romdnegti (adica evolutia istorica a scrisului
si cartii romanesti)”'®.

Dupa cum se poate constata, bibliografia retrospectivd intrd in penumbra,
prioritard fiind de-acum bibliografia curentd, introdusd din initiativa lui Sextil
Puscariu'’ si practicat aici dupa metodologia bibliografici uzitata in tarile occidentale;
insdsi Academia Romana a lasat in urma grandiosul proiect bibliografic al lui I. Bianu.
Ca sa ne dam seama de amploarea fenomenului, ilustrat atat prin Istoriografia Romdna
(repertoriu bibliografic), publicata pe ani, de regula, in fiecare numar al Anuarului, si
de importanta ce i se acorda bibliografiei ca instrument de lucru, dar si ca operd
istoriograficd, in ultimd instantd, exemplificdim cu un singur fapt: un intreg tom din
Revue de Transylvaniezo este dedicat unei Bibliographie de la Transylvanie Roumaine
1916-1936, numar alcatuit de I. Craciun.

De-a lungul anilor, in repertoriile bibliografice vor fi Tnregistrate §i preocuparile
legate de cartea veche tiparitd i manuscrisa, fiind incadrate in subdiviziunea
,Literaturd. Filologie”, ,,1. Literaturad”, ,,a. Carti §i manuscrise vechi”. ,Istoriografia
Romana in 1925 §i 1926. Repertoriu bibliografic” apare prefatatd de un studiu
introductiv Bibliografia la romdni, compus din doud prezentari istorice: Bibliografia la
altii si Bibliografia la noi, in care, autorul readuce in discutie adevarul cu privire la
polihistorul Vasilie Popp care ,,este pirintele bibliografiei romanesti, iar nu Dimitrie
Iarcu, cum s-a crezut pana acum”; al doilea bibliograf fiind, in ordine cronologica,

'* Constantin C. Giurescu, Consideratii asupra Istoriografiei Romanesti in ultimii douazeci de ani. Extras
din ,,Revista Istoricd”, anul XII, No. 7-9, Iulie-Septembrie 1926, Vilenii-de-Munte, 1926, p. 34-35.

5 Ibidem, p. 36-37.

16 St. Pascu, Inceputurile bibliologiei si biblioteconomiei la Universitatea din Cluj, in Biblioteca i
Cercetarea, [V, Cluj-Napoca, 1980, p. III-IX; N. Edroiu, loachim Créciun si bibliologia romineasca,
[Studiu si bibliografia operei de...], Cluj-Napoca, Editura ,,PHILOBIBLON" a BCU, 1994.

'7 A se vedea repertoriile bibliografice semnate de L. Craciun, citate in bibliografia referatului.

'8 Gh. Bulutd, V. Petrescu, Galeria bibliologilor romani, Targoviste, 2003, p. 10.

' S. Puscariu, Pour I’organisation du travail scientifique, in Dacoromania, IV, 1927, p. 1-12.

20 Revue de Transylvanie, tom I1I, nr. 4, Cluj, 1937, 366+ 111 p.
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marele erudit de la Blaj, Timotei Cipariu, a carui Crestomatie ,valoreaza, oricate
obiectiuni s-ar aduce, cdt o lucrare bibliograficd de factura primelor Bibliothecae
incomplecte si timide ale Apusului™?'.

Cu toate ca ,,ramura predilecta” a gcolii clujene de bibliologie a fost bibliografia,
I. Craciun si colaboratorii sai au cultivat si istoria cartii, studiind indeosebi evolutia
tipariturilor romanesti*?, aceasta fiind congruenta scopului Conferintei de bibliologie, al
carui program era comunicat pe larg (atat structura tematica, cat §i repartizarea
cursurilor pe ani de studiu), in prelegerea inaugurala dm 1932, inttulatd O stiinta noua.
Bibliologia in invatamantul universitar din Romania * 3

Primele sinteze si monografii asupra cirtii din Transilvania. Consecvent cu
intentiile programului cursului sdu de bibliologie, de a demonstra utilitatea bibliologiei
sub diferitele ei aspecte, de la organizarea cartii, la tehnica muncii stiintifice §i viata
cartii, In general, ,0 preocupare de capetenie ne va fi sd desteptim in sufletul
ascultitorilor acestor cursuri sentimentul adinc de veneratie si pretuire a cartii™** -
spune profesorul Ioachim Craciun. Pentru aceasta nobild cauza, el se va servi de toate
mijloacele de comunicare posibile in deceniile patru si cinci ale secolului XX:
prelegerea universitard sau conferinta publici in cadrul ,Extensiunii universitare”®,
conferinta la radio, articolul sau monografia stiintifica etc.

Astfel, la 16 aprilie 1937, in cadrul ,Extensiunii universitare”, el va tine o
consistenta conferinta intitulatd Cartea romaneasca in decursul veacurilor, publicatd
atat In romaneste, in revista ,,Viata Ilustratd” 26 cat s1 in franceza 7 in care discutd
pentru prima datd problema incunabulelor roméanesti. Dupa ce ne introduce in tema,
asigurandu-ne cd, in ciuda vicisitudinilor vremii, noi nu suntem in intarziere fatd de
popoarele vecine, ,,ni pour le livre manuscrit, ni pour le livre 1mpr1m’”28 autorul ne
vorbeste despre primele manuscrise romanesti (Evangheliarul slavon,1405, copist
Nicodim de la manastirea Tismana; manuscrisele de la ménastirile Neamtu si Humor,
din timpul lui Stefan cel Mare etc.), continudnd cu raspunsul la intrebarea: ,La ce
moment apareau primele texte si prima carte scrise in romana?”, cu prezentarea celor
opt incunabule romanesti §i a principalelor etape inregistrate de tiparul roméanesc de-a
lungul veacurilor. Desi de dimensiuni relativ mici, lucrarea reprezintd cu adevarat un
compendiu de istoria cartii romanesti, din perspectiva comparata chiar, prin exemplele

2! 1. Craciun, Istoriografia romana in 1925 si 1926. Repertoriu bibliografic intocmit de..., Cu un studiu
introductiv asupra bibliografiei la romani, in AIIN Cluj, IV, 1926-1927, Bucuresti, ,,Cartea Roméneasca”
S. A, 1929, p. 493.

2281, Pascu, op.cit., p- V.

3 1. Craciun, intitulati O stiinta noua. Bibliologia fn fnvatdmantul universitar din Romania. Cluj, Tipografia
»~Cartea Roméneasca”, 1933. Apud, N. Edroiu, op.cit., reproducere anastatica, p. 77-103. Cartea este in
acelasi timp §i un succes tipografic, inaugurand seria ,,Bibliotheca Bibliologica”, cu inconfundabila-i coperta
inspirata grafic dupa un frontispiciu din Mineiul (Antologhton), tipérit in 1643, la Cimpulung.

# Ibidem, p. 14.

%% Sistem de conferinte pentru mediul urban in cadrul Universitatii Populare din Cluj. Vezi: V. L. Birbat,
Fl. $tefinescu-Goangd, Extensiunea Universitard, Cluj, 1926; St. Neagoe, Viata universitara clujeand
interbelicd (Triumful ratiunii impotriva violentei), Cluj-Napoca, 1980, vol. I, p. 239-246; O. Boitos, Le
progrés culturel en Transylvanie de 1918 a 1940, in Revue de Transylvanie, Tomes VII-IX, Sibiu,
Roumanie, 1941-1943, p. 201-202.

261, Craciun, op. cit., in Viata ilustratd, 4, 1937, 6, p- 17-21;7, p. 13-17. $i extras, Cluj, 1937, 30 p.

7 Idem, Le livre roumain au cours des siécles, in Revue de Transylvanie, tom IV, nr. 3-4, iulie -
decembrie, 1938, p. 210-232; Ibidem, extras, Bucuresti, M. O. Imprimeria Nationala, 1938, 25 p.

2 Mentiondm ca am avut la indeméand doar versiunea francezi.
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si situatiile statistice oferite cititorului, autorul neuitidnd sa scoata in evidenta, de fiecare
data, contributia Transilvaniei in acest sens.

Pe aceeasi linie se inscrie si Tiparul la romanii din Transilvania®®, mai intai
lectia de deschidere tinutd la Universitatea din Cluj-Sibiu, la 20 noiembrie 1940,
refugiatd la Sibiu Tn urma arbitrajului de la Viena din 30 august al aceluiasi an. Cu
prilejul anului jubiliar Gutenberg, autorul si-a propus aceasta ,,privire sintetica asupra
anilor de trudnicd muncd tipograficd in Transilvania, oropsitd in trecut, sfartecatd
acum”™, Dupa un excurs prin istoria universala a scrisului, I. Craciun conchide ca:
,Departarea geograficd si complicatiile alfabetului chinez exclud, deci, orice model
anterior §i astfel inventia germanului Ioan Gutenberg s-a facut cu totul independent de
orice influente din Orient™'; in pofida tuturor incertitudinilor, ,,in istoria cérfii — 1n
bibliologie — e admis, insd, ca an al stramutini lui Gutenberg de la Strassburg la
Maienta, unde si-a inceput activitatea tipografici, anul 1440,

L. Craciun reia in discutie problema celor opt incunabule romanesti, incepand cu
singura dintre ele care are ,,voroavd” romaneascd, Catehismul romdnesc (Sibiu, 1544), a
lui Philip Mahler. Speculand in legitura cu presupusul format mic in —12° al acesteia,
autorul emite ipoteza cd, aceasta carte ,,ni se pare a fi cea dintdi carte «aldina» /.../ din
sud-estul european si cu 100 de ani inainte de celebrele editii elzeviriene”.

In continuare, sunt prezentate principalele etape ale evolutiei tiparului romanesc
din Transilvania, pe secole §i centre tipografice, amintindu-se aici cartile fundamentale
tiparite, Tmpreund cu particularitatile titlului respectiv §i cu mentionarea numelor
autorilor, tipografilor sau patronilor spirituali din fiecare oficina (Sibiu, Brasov, Orastie,
Alba Iulia, Sebes, Blaj). Tot aici se raspunde partial, cu argumente statistice, dar si cu
cele fumnmizate de catre insasi autorii unor teze gresite privind exagerarea influentei
confesionale in dezvoltarea tiparului in Transilvania §1 socotirea, de exemplu, a
Budapestei ca ,centru al tiparului pentru Romanii din Transilvania”. In privinta
secolului al XVIII-lea, bibliologul 1. Craciun constatd ca acesta ,,15i are mormanul lui de
manuscrise” §i, spre exemplificare, prezintd situatia celor trei corifei ai Solii ardelene: S.
Micu - cu 13 carti tiparite din 68 scrise, Gh. Sincai — cu 12 (din totalul de 23
manuscrise) sau P. Maior cu 14 carti tiparite din 24 scrise. Cat despre cartile tiparite n
veacurile al XIX-lea si al XX-lea, nu ne comunicd, in mod justificat, vreo carte
reprezentativd, ci doar trei nume, ,revelate” autorului, care i se par ,proeminente $i
dominatoare pentru deceniile in care au activat: Gheorghe Baritiu, Andrei Saguna si
Octavian Goga”. Fatd de situatia Transilvaniei din acele momente isi exprima
increderea ca se va reveni la ,.,timpurile senine de altd data” si la ,,emulatia tipografica si
stiintificd cu tarile civilizate din lume”; in caz contrar, ,inventia minunatd a lui
Gutenberg de acum cinci veacuri ar fi sa cada in fata inventiilor distrugatoare din zilele
noastre, iar bietul homo sapiens nu i-ar riménea decét sa se intoarca din nou la caverne
$1 sa redevina omul-animal de alta data™*.

In ciclul Initiative transilvane in trecutul romanesc, la Radio-Bucuresti, in
15 iunie 1943, va tine conferinta intitulatd Cartea romdneasca in Transilvania; textul

¥ . Craciun, Tiparul la romanii din Transilvania, in Revista Teologicd, 31, 1941, 3-4, p. 157-169; Ibidem,
extras, Sibiu, 1941, 15 p.

* Ibidem, p. 157.

! Ibidem, p. 159.

2 Ibidem.

** Ibidem, p. 161.

* Ibidem, p. 169.
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acesteia fiind g1 contributia sa la primul numar (si ultimul) al noii reviste brasovene de
profil, buletinul bibliologic ,,Scriptum”‘”. Scrisa, la fel, in perioada ocupatiei vremelnice
a partii de nord a tarii, conferinta nu e scutita, pe alocuri, de accente patetice; sunt
reluate aici in rezumat tezele si ideile din Cartea romdneasca in decursul veacurilor,
incheind cu urmitoarele: ,.De la calugarul Nicodim, fnainte-mergatorul din Prislopul
inceputurilor, pand la vladica Nicolae din Clujul desavarsirilor, Transilvania a stat
mereu in fruntea atdtor initiative romdanesti, In privinta cartilor, incat fara Sudul
Prislopului si fara Nordul Clujului, tara nu e tard si Roméania nu € Romanie”.

Omagierea unor personalitdti marcante sau comemorarea unor evenimente
semnificative din istoria culturii noastre sunt adesea un bun prile; de impulsionare a
cercetarii stiintifice, prin convergenta — pe moment — a tuturor eforturilor nationale fie
catre exegeza operel §i vietil respectivei personalitati, fie spre cercetarea exhaustiva,
monograficd a obiectului propriu-zis al comemorarii. Astfel, In sedinta din 4 martie
1944 a sectiunii istorice a ASTREI, in colaborare cu Institutul de Istorie Nationald al
Universitdtii din Cluj-Sibiu s-a hotardt comemorarea a 400 de ani de la aparitia
Catechismul romanesc din 1544 (Sibiu, 1544) — primul incunabul in limba romana’’,

In astfel de conditii istorice si culturale s-a elaborat si tiparit lucrarea semnati de
acelasi loachim Craciun, Catechismul romdnesc din 1544, urmat de celelalte
catechisme romadno-luterane: Bdrseanu, Sturdzan si Martian, Sibiu-Cluj, Tip. Cartea
Roméneascd, 1945-1946°’. Cu prilejul comemordrii, cartea isi propunea sa
»relmprospateze” problema catechismului romanesc de la 1544, ,privind-o mai mult
prin prisma bibliologica, fara a neglija nici celelalte aspecte necesare pentru clarificarea
fondului™®. Pe langa recapitularea istoriografiei adiacentd cercetarii dedicate acestui
catehism pierdut §i publicarea in facsimil a celorlalte catehisme ,,roméano-luterane”
pomenite, dezbatind deci ,,problema incélcitd a acestei cartulii”, autorul a mers pana la
a reconstitui textul Catechismului de la Sibiu, fagpt considerat, azi, de cétre filologi ca
fiind o ,,operatie nestiinifica si profund arbitrara™.

Un exemplu concludent de mobilizare intelectuald in perioada interbelica,
prilejuitd de omagierea unei personalitati 11 avem Tn volumul Omagiu lui Ioan Lupas la
implinirea varstei de 60 de ani. August 1940 (Bucuresti, 1943), unde gésim publicata
interesanta contributie a lui I. Muslea, intitulatda” Pdnea pruncilor” (Balgrad 1702). Din
istoria unei cdrfi vechi romdnegti, practic o micromonografie de titlu*’.

Scoala filologicd clujeand s§i istoriografia cirtii vechi. Primele cursuri
universitare si istorii ale literaturii vechi si moderne. Nicolae lorga a scris multe
pagini memorabile despre istoria Transilvaniei, sub diferitele sale aspecte*'; pagini
inconfundabile, presarate prin numeroasele sale opere, ca s pomenim aici doar pe

% 1. Créciun, Cartea romaneasca in Transilvania, in Scriptum. Buletin bibliologic, I, 1942, Brasov, Tip.
wAstra”, 1944, p. 40-46. Versiunea germana: Das ruminische Buch in Siebenbiirgen, in Siebenbiirgen, I,
Bucuregti, 1943, p. 257-268 (Institut fir Ruminische Geschichte in Bukarest); Ibidem, extras, Brasov,
Tip. ,,Astra”, 1943, 12 p.

3 Din cauza imprejurdrilor din vara acelui an, comemorarea va avea loc numai in anul urmitor, pe
19 februarie 1945.

37 Extras din AIIN Cluyj, XI, 1946.

* Ibidem, p. 4.

% Vezi 1. Ghetie, Al. Mareg, Originile scrisului in limba romana, Bucuresti, 1985, p. 220.

0 1. Mugslea, ,Panea pruncilor” (Balgrad 1702). Din istoria unei carti vechi roménesti, in Omagiu lui lIoan
Lupas la tmplinirea vérstei de 60 de ani. August 1940, Bucuresti, 1943, p. 617-631.

* Vezi P. Teodor, Nicolae lorga si istoria Transilvaniei. Citeva repere, in Istorici roméni si probleme
istorice, Oradea, Fundatia Culturald ,.Cele Trei Crisuri”, 1993, p. 12-23.
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acelea, dintre ele, care intereseazad direct subiectul nostru, si anume: Istoria Bisericii
romanesti si a vietii religioase a Romanilor (1908-1909), Istoria romdnilor din Ardeal
st Ungaria (1915); nu 1n ultimul rand, Istoria literaturii romédne in secolul al XVIII-lea
(1688-1821), vol. I-II (1901), in special volumul al doilea, subintitulat ,,Epoca lui Petru
Maior — Excursuri”. Aceastd monumentald operd s§i ,carte fundamentald si astazi,
actualé”“, va influenta puternic scrierea altor opere similare* , cum ar fi Istoria
literaturii romdne. Cursuri populare (Vol. I. Epoca veche), aparuti, intr-o prima editie,
la Sibiu (1920), sub semnatura marelui filolog clujean Sextil Puscariu. Desi acest curs,
chiar in conceptia autorului, nu vroia sa fie mai mult decat ,,0 operd de popularizare de
tinuta academicd inaltd, mijlocind difuziunea unei materii aride pe un teren public mai
larg™*, intereseaza indeosebi prin iconografia inclusa (61 ilustratii alb-negru); editia a
doua® se imbogateste cu inca 20 de ilustratii, dintre care sase planse ,,in culori, in afard
de text”, de o deosebitd frumusete graficd, reprezentand cateva miniaturi dupa
Evangheliarul slavo-grec, scris in 1429, la Manastirea Neamtu, si, la fel, scene miniate
din Erotocritul Wi Cornaro®.

Tot din vechea gcoald de formatie filologica, pentru care ,,istoria literaturii este o
istorie a tipariturilor §i a transcrierii manuscriselor”, face parte si Nicolae Draganu,
autorul unei istorii a literaturii roméane din Transilvania, publicatd direct in limba
franceza, Histoire de la littérature roumaine de Transylvanie des origines a la fin du
Xviir sie‘cle“, care este o lucrare realizata dupd modelul Istoriei lui Sextil Puscariu. De
numele lui N. Draganu, reputat exeget si descoperitor al unor foarte vechi texte
romanesti, sunt legate cel putin alte doud importante opere interferente cu bibliologia:
Doua manuscripte vechi. Codicele Todorescu si codicele Martian (Studiu §i transcriere
de, Bucuresti, 1914), precum si monografia, subintitulatd semnificativ, Mihai Halici.
Contributie la istoria culturald romdneasca din sec. XVII (Cluj, 1924)48.

Aportul istoriografiei ecleziastice din Transilvania (monografia de oficina).
Nu numai urmasi ai fauritorilor §i depozitari ai atator comori bibliofile fiind, ci si
mostenitorii unei traditii indelungate a scrisul istoric*’, ca datitori de seami fatd de
acestea, invitatii clerici roméni din perioada interbelicd s-au aplecat cu toatd osardia
asupra istoriei cartii, tipdritd sau manuscrisd in veacurile trecute. Astfel, loan
Georgescuso, canonicul de la Oradea, va scrie o prima monografie de oficind, inchinata
tipografiei Blajului®', reconstituind istoricul acesteia, prezentdnd atdt tipériturile

“2 Ibidem, p. 16.

4 M. Bucur, Istoriografia literard roméneascd. De la origini pind la G. Cilinescu, Bucuresti, 1973,
p. 180-182.

* Ibidem, p. 180.

4 S, Pugcariu, Istoria literaturii romane. Epoca veche, editia a doua revazuta si adaugitd, Sibiu, Tiparul §i
Editura Krafft & Drotleff S. A., 1930.

“ Ms. 3514 Biblioteca Academiei Romane.

47 N. Draganu. Histoire de la littérature roumaine de Transylvanie des origines 2 la fin du XVII* siécle, in
La Transylvanie. Ouvrage publié par I'Institut d'Histoire Nationale de Cluj, Bucarest, 1938, p. 599-665.
Acest studiu de sintezd a fost repus recent in circulatie, impreund cu manuscrisul inedit al variantei
rominesti: Istoria literaturii romane din Transilvania de la origini pani la sfarsitul secolului al XVIII-lea.
Editie ingrijitd, prefatd si note de Octavian Schiau si Eugen Pavel, Cluj-Napoca, Clusium, 2003.

48 Extras din Dacoromania, IV, 1924-1925, Cluj, p. 77-168. Sublinierea in subtilu ne apartine.

49 Vezi Corina Teodor, Coridoare istoriografice. O incursiune in universul scrisului ecleziastic romanesc
din Transilvania anilor 1850-1920, Cluj-Napoca, PUC, 2003.

50 Asupra unor aspecte ale activittii sale ca istoric al bisericii, vezi R. Cimpeanu, Biserica Romané Unita
fntre istorie si istoriografie, Cluj-Napoca, PUC, 2003, p. 150-153.

5! 1. Georgescu, Tipografia seminarului din Blaj, in Boabe de Grau, V, 1934, p.1-31.
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religioase, lucrarile didactice, de stiinta, literare, juridice si politice, administrative,
publicatiile periodice etc. realizate aici, deci cam toatd productia tipografica de pana
atunci (1934). Aparut in eleganta ,revistd ilustratd de culturd”, Boabe de Grau, in
numarul imediat urmitor, studiul va primi serioase si documentate ,intregiri $i
rectifican” din partea istoricului Z. Paclisanu®?, primul director al ,,Bibliotecii Centrale”
din Blaj; observatii comunicate printr-o scrisoare (datata: ,,Bucuresti, la 15 mai 1934”),
adresatd lui Em. Bucuta, directorul revistei. Autorul sintezei de mare valoare Istoria
Bisericii Romdane Unite>, aduce clarificari privind ,privilegiul tipografiei bldjene”
(scrisoarea imparatesei Maria Tereza din 6 iunie 1768), care, in fapt, este exact
contrariul, adicd: prohibirea introducerii in tard a cartilor tiparite in Moldova si
Muntenia si introducerea cenzurii pentru cértilor teologice si ,,politice” ce se vor tiparn
acolo. In continuare, Z. Piclisanu enumera cele zece ,,patente” Imparatesti tiparite la
Blaj, aduce noi lamuriri asupra ,,privilegiului” tipografiei (monopolul lui J. Kiirtzb6ck
din 1770 si anularea acestuia), precum si detalii privind indsprirea cenzurii, dupa anul
1772, prin obtinerea dreptului ca episcopul sd poatd confisca cartile bisericesti aduse de
peste munti si ,,sa le arda in loc secret’™ . Se di, apoi, un tablou cronologic al cartilor
(25), aparute in primele doud decenii de activitate a tipografiei de la Blaj, incepand cu
Floarea adevarului (1750), pana la Triodion-ul din 1771, urmat de mai multe informatii
inedite despre tipografie: ordinul Curtii din Viena (1788), privind scoaterea la licitatie a
cartilor aflate in depozit (25) si preturile lor stabilite de catre Consistoriu, informatii
despre modul de platd a personalului din tipografie si, la fel, despre veniturile si dotarile
tipografiei, precum i alte date de ,.interes pentru istoria noastra culturala”.

Despre manuscrisele romanesti din Biblioteca Seminarului din Blaj a scris §i le-a
catalogat Nicolae Comsa® . Credem ci o mentionare aparte in contextul de fatd merita
monografia Cazania lui Varlaam. 1643-1943. Prezentare in imagini, elaborati de
parintele prof. Florea Muresan, aparuta la Cluj®®, consacrati implinini a trei sute de ani
de la tiparirea Cartii romdnesti de invatatura (lasi, 1643) si socotitd de autor ca ,,un
smerit omagiu memoriei marelui mitropolit Varlaam al Moldovei”, adus ,,in numele
obstei roménesti din Transilvania de Nord”, cum aflim din Predoslovia autorului’’.
,2Romanisti” de seamd si cartile noastre vechi. La eforturile autohtone pe taramul
istoriografiei asupra cartii roméanegti din Transilvania se adaugéd fericit contributiile
remarcabile ale unor savanti straini romanisti, din galeria cdrora vom aminti aici, in
primul rand, pe francezul Emile Picot, italianul Carlo Tagliavini si pe istoricul maghiar
Andrei Veress. Inca de-acum céteva veacuri, istoria §i cultura noastra veche au fascinat
pe multi invatati strdini, Intr-atdt incat unii au devenit printre cei mai de seami
specialisti 1n aceste domenii, lor datorandu-le importante contributii inclusiv in
istoriografia cartii. Astfel, unul dintre romaénistii importanti din spatiul francez este
eminentul savant si marele bibliofil Emile Picot (1844-1918) 8, a carui opera si metoda

%2 7. Paclisanu, Tipografia din Blaj, in Boabe de Gréu, V, 1934, nr. 2, p- 105-108.

5* Idem, Istoria Bisericii Romane Unite. Partea I-a, 1697-1751, Editia I, [editor Flaviu Popan], in Buna
Vestire, Roma, 1975-1978; Editia a 1I-a, [editor Octavian Bérlea], in Perspective, Anul XVII, 1994-1995,
Nr. 65-68; Partea a II-a, 1752-1783, in Perspective, Anul XIV-XVI, 1991-1993, Nr. 53-60.

* Idem, op.cit., in Boabe de Grau, V, 1934, nr. 2, p. 106-107.

%3 N. Comsa, Manuscrisele romanesti din Biblioteca Centrala din Blaj, Blaj, 1944.

3¢ FI. Muresan, Cazania lui Varlaam. 1643-1943. Prezentare in imagini, Kolozsvar (Cluj), Editura ERAN,
1944. O carte similard in conceptie realizase, cu acelasi prilej, si At. Popa, Cazania lui Varlaam. 1643.
Prezentare graficd, Timisoara, 1943.

57 FI. Muresan, op.cit., p. XL

58 Vezi nota 84.
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bibliografica l-a influentat mult pe loan Bianu in alcatuirea Bibliografiei romanesti
vechi. Insasi realizarea acestei opere era unul dintre proiectele ambitioase ale lui Emile
Picot. Posesorul unei colectii de carti si periodice vechi romanesti (980 titlurt din care
57 periodice), singulara in Occident®’, savantul francez este autorul unor Notices
biographiques et bibliographiques referitoare la Petru Movila, Antim Ivireanul si
Nicolae Milescu Spataru. Cu ocazia sarbatoririi centenarului Scolii de Limbi Orientale
(1895), contributia sa era intitulatd Coup d’ceil sur ['histoire de la typographie dans les
pays roumains au XVI siécle; fiind, de fapt, inceputul unui proiect istoriografic — spun
biografii sdi — ce se Intindea si asupra urmatoarelor doua veacuri®

Carlo Tagliavini (1903-1982), lingvist 1tallan a scris Contributii la Bibliografia
romaneasca veche (trei tiparituri unite de la Blaj)®', rod al cercetarii sale intreprinse in
Biblioteca Muzeului National Maghiar din Buddpesta fondul Todorescu, din care
descrie amanuntit un exemplar din Floarea adevarului (Blaj, 1750), considerat de autor
ca fiind un wunicum, Strastnic (Blaj, 1753) si, de dsemenea exemplarul din fnvatatura
crestineascd, editia intai (Blaj, 1755) — ,,probabil unicum”. In descrierea celor trei carti
(articolul are, in anexd, 8 planse cu facsimile), savantul italian se raporteaza tot timpul
la Disertatia lui Vasilie Popp, 1. Georgescu, M. Gaster si B.R.V., Tnsa, unele din
sustinerile sale au fost infirmate de cercetarile ulterioare.

Andrei Veress (1868-1953) a desfasurat o prodigioasa activitate de istoriograf si
bibliograf consacrata relatiilor romano-maghiare, publicand colectii §i volume separate
de documente, monografii si studii, dintre care se detaseazd tematic Bibliografia
romdna- ungard. Romanii in literatura ungara si Ungurii in literatura romana®?,
consideratd de experti ca o ,adevarata enciclopedie a relatiilor culturale romano-
maghiare din secolele XV- XI1X"%. Student la Cluj fiind, aici l-a cunoscut pe Szabd
Karoly, ,.intemeietorul bibliografiei ungare , a carui personalitate i opera l-au fascinat
de la inceput si i-au determinat cariera de bibliograf si bibliofil, Tncat ,,descrierea cartilor
a devenit la mine o a doua naturd”- cum singur se destainuie A. Veress, in introducerea
la primul volum®

Si, totusi, modelul pe care l-a urmat a fost Bibliografia Romdneasca Veche,
despre care A. Veress a scris, poate, cel mai frumos dintre toti, dupa cum vom vedea in
capitolul urmator.

Dupa cum T1nsusi relateazd, in aceeasi Introducere la primul volum al
Bibliografiei romdano-ungare, A. Veress isi propunea ca program de cercetare, exprimat
intr-o fraza: ,,Romanii in literatura ungara §i Ungurii in literatura romdnd, adica tot ce
s-a tiparit in Ungaria — afard de Roméni - ori de Unguri 1n strdindtate despre Romani si
tot ce s-a tiparit Tn Romania ori in strainatate de Romani despre Unguri, de la inceput
pana in ziua punerii pe teasc a ultimei coale a publicatiunii, luand in seama pana si asa-

% M. Breazu, op.cit., p. 5.

% Ibidem, p.3.

6! C. Tagliavini, Contributii la bibliografia romaneascd veche (trei tiparituri unite de la Blaj), in Cercetdri
literare, V, 1943, p. 1-8.

62 A. Veress, Bibliografia romand- ungari. Romanii in literatura ungara si Ungurii in literatura romana
vol. T (1473-1780), II (1781-1838), III (1839-1878), Bucuresti, ,.Cartea Romineasca”, 1931-1935,
XXXI+[1]+367; XI1+397; XVIII+387 p.

6 L. Demény. De I'activité historiographique d* André Veress, in Revue Roumaine d’Histoire, VI, 1. p. 23.

# Szabo, K., Régi magyar konyvtar, I-1V, Budapesta, 1879-1898.

% A. Veress, op.cit., I, p. VL.

www.mcdr.ro / www.cimec.ro



670 Istoriografia asupra cartii romanesti din Transilvania, in perioada interbelica

numitele foi volante, adeseori foarte importante”®. Pe tot parcursul elaborarii lucrarii
sale, au apdrut aspecte noi de tratat, obligand autorul sa-si adapteze programul initial, iar
in ce priveste cuprinsul acesteia, autorul a tinut s sublinieze de la inceput cé: ,,ea nu
este rezultatul despuierii bibliografiilor existente — care de altfel trebuiau folosite pentru
controlul materialului adunat — §i al rasfoirii cataloagelor bibliotecilor, ci produsul
literar al unei autopsii speciale” (s.n. ) principiu care l-a urmat toata viata §i in toate
bibliotecile unde i-a fost dat s lucreze®’. Mai mult, lucrarea depaseste cadrele obisnuite
ale unei bibliografii, devenind dupa expresia autorului, ,,in acelasi timp un Magazin
istoric i un repertoriu amanuntit de date privitoare la poporul roman si maghlar”68
intrucat nu se limiteaza la consemnarea pasajelor din aceste carti pnv1toare la istoria s§i
cultura celor doua popoare, ci reproduce din ele ,,parti si date esentiale™®.

Bibliografia romdna- ur ard - asa cum s-a spus — intregeste in mod fericit
Bibliografia romdneasca veche'”. 1. Bianu o considera o opera ,,minunatd”, care il
ageaza pe autor ,,in fruntea blbllografllor din tarile europene”’".

Biografii séai sustin cd, dupad moartea sa, s-au gasit cca. 28.000 file manuscrise
inedite, printre care si manuscrisul unei cercetdri bibliografice, Publicatiile romane;tt
ale tipografiei universitare din Buda (1 780 1861), numirand peste 900 de file’>. Cum
A. Veress s-a mai ocupat de acest subiect”’, este mai mult decat probabil ca manuscrisul
sd fie o dezvoltare a articolului din revista Boabe de Gradu; mai ales ca, respectivul
manuscris nu se rezuma doar la secventa repertoriala, ci cuprinde informatii extrem de
valoroase, legate de pregatirea si tiparirea unor carti roménesti, date pe care autorul le-a
stréns fie din arhiva tipografiei, fie din corespondenta purtata in acest scop

Bibliografia Roméneascd Veche — ultimele tomuri. Adéiogiri si mdreptiri.
Contributii. Dacd primele doua fascicole din volumul al treilea apdreau in 1912, din
cauza rdzboiului §i a urmdrilor lui, restul fascicolelor (III-VIII) vor aparea de-abia in
1936, sub semnétura lui I. Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu. Urmand aceleasi
principii bibliografice cunoscute din tomurile anterioare, cel de-al treilea tom cuprinde
1526 de titluri descrise sau semnalate §i a fost intdmpinat ca pe ,,0 mare realizare a
stiinfei roménesti” iar prin cele 470 de plange - dintre ele ,,adevirate podoabe ale artei
grafice” — reprezentand ,,0 icoand plastica a dezvoltdrii tipografiei roménesti””’

La aceeasi coti valorica a fost receptat §i ultimul tom al monumentale1 B.R YV,
de asta dati acesta fiind semnat doar de I. Bianu §i D. Simonescu’ ; primul dintre autori
ne mai apucénd si-si vadd opera implinita, incoronarea muncii sale de o viata. Cel care

% Ibidem, p. VII

§7 Ibidem, p. VIIL

%8 Ibidem, p. IX.

% Informatii extrem de importante referitoare la istoria gi cultura noastra veche, gésite in cartile descrise,
ne di A. Veress §i in prefetele volumelor al Il-lea, p.V-VII], si al III-lea, p. V-XI.

0 L. Demény, op.cit., p. 34.

"! Ibidem.

72 Csatéri, Déniel, Veress Endre emlékezete, Gyula, 1960. Apud L. Demény, op.cit., p. 37.

™ A. Veress, Tipografia romaneasci din Buda, in Boabe de gréu, 3, nr. 12, 1932, p. 593-611.

™ L. Demény, op.cit., p. 37.

" 1. Breazu, recenzie la: Ioan Bianu, Nerva Hodos si Dan Simonescu, Bibliografia roméaneascd veche
(1508-1830). Tomul III (1809-1830). Bucuresti, 1912-1936. Ed. Academiei. Tip. Socec, VI1I+778 p. in -4°,,
in Dacoromania, IX, 1936-1938, Bucuresti, 1938, p. 357.

7 1. Bianu, D. Simonescu, Bibliografia romaneascd veche, 1508-1830, tom IV. Adaugiri si indreptiri.

Bucuresti, Academia Roménd, 1944, p. IX.
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va desdvirsi valoroasa lucrare va fi Dan Simonescu ( 1902-1993)"", , vrednicul
continuator §i emul al raposatului Ion Bianu” 78 prin conceperea ultimului tom dupa
nneoranduitul material” preluat de la mentorul sau, Tmpreund cu numeroase
,contributii” venite din partea cercetdtorilor din tard, implinind astfel ,,0 dorinta
fierbinte, pe care Ion Bianu a purtat-o in inimd, pané la moartea Jui”™.

Volumul cuprinde 832 descrieri de opere ,,alcituite de Romani si tiparite la noi
sau in strainatate, intre anii 1508-1830", dintre care 491 la Addogiri (adica necunoscute
autorilor §i descrise pentru prima oard) si 341 in sectiunea a doua, Indreptdri (adici
titluri inregistrate in volumele anterioare, dar necunoscute de visu sau incomplet
descrise). Este extrem de importanta observatia lui D. Simonescu din prefata tomului IV
(Lamuriri), i anume cd: , Aceste completdri pentru cartile sumar semnalate, cat §i
viitoarele descoperiri de alte carti roméanesti, vor indreptdti si de acum inainte
actualitatea mereu vie a asa-ziselor contributii la Bibliografia romaneasca veche, caci
doard spiritualitatea roméneascad n-a produs intre anii 1508-1830 numai 1526 opere
tiparite, cate erau cunoscute in 1936, cand se termina tipdrirea tomului III, nici 2017
céte se cunosc azi, cidnd terminam acest volum cu adéogiri”so.

Desi, cand a scris, acesta se referea doar la primele doud volume aparute, poate
ca cea mai frumoasa caracterizare a operei §i cel mai frumos elogiu adus autorilor ei
vine din partea unui savant strdin, istoricul maghiar A. Veress, un admirator fara
margini §i continuator pe un plan complementar special al acesteia:

»Bibliografia Romdneasca Veche facuta de loan Bianu si de decedatul Nerva
Hodos e cea mai desdvarsitd din cite cunosc si chiar unica in toata literatura universala.
Ea se deosebeste de altele prin marele numar al specimenelor de tipar reproduse din
carti aflatoare de cele mai multe ori numai intr-un singur exemplar si mai cu seama prin
faptul cd s-au retipdrit in ea prefetele si dedicatiile cargilor, cu toate insemnarile
caracteristice pentru vremea in care ele au aparut §i pentru autorii ori mecenatii cari le-
au scos. Publicatiunea e astfel monumentald, prezentandu-ne idealul unei bibliografii
model, intrucét reuneste tot ce un bibliograf modern trebuie sd aibd in vedere la
descrierea cartilor”®'.

Pentru toate aceste calitdti care 1i consacrda monumentalitatea, Bibliografia
romdneascd veche ,ramane pand astazi temelia oricdrei cercetdri asupra cértii”,
impunénd-o de la aparitia sa ca ,,un instrument de lucru indispensabil pentru cercetitorii
vechii culturi roménesti” — dupd cum afirma Daniela Poenaru, autorul cu cele mai

'

7 Despre personalitatea si opera lui D. Simonescu, care a introdus abordarea pluridisciplinard in
bibliologia romédneascd, vezi Gh. Buluta, V. Petrescu, op.cit., p. 36-38; Centenar Dan Simonescu. Cartea
si biblioteca - contributii la istoria culturii romanesti, Antologie, prefatd, tabel cronologic, bibliografie
selectiva §i note de Gh. Buluta i Victor Petrescu, Targoviste, Editura ,,Bibliotheca”, 2002.
" 1. Craciun, recenzie la: Ioan BIANU si Dan SIMONESCU, Bibliografia romaneascd veche, 1508-1830,
tom I'V. Adaugiri §i indreptiari. Bucuregti, Academia Romana, 1944, in -4°, XIII+375 p. (fig. facsim.), in
AIIN, [Publicat de I. Lupas, directorul Institutului], X, 1945, Sibiu, Tipografia ,,Cartea Romineasca din
Cluj”, 1945, p. 441-445.
7 1. Bianu, D. Simonescu, op.cit., p. XIIL
% Ibidem, p. X. Dintre principalele contributii contemporane realizrii B.R.V-ului meritd sd amintim aici:
A. Filimon, Contributiuni la ,.Bibliografia veche roméaneasca”, in Dacoromania, anul V, 1927-1928, Cluj,
1929, p. 601-619; idem, Noi contributiuni la ,Bibliografia veche romineascd”, in Dacoromania, anul VI,
1929-1930, Cluj, 1931, p. 374-387; C. Lacea, Contributie la Bibliografia Roméneasci, in Dacoromania,
anul III, 1923, Cluj, 1924, p. 799-801.
8! A. Veress, Bibliografia romina- ungara. Roménii in literatura ungara si Ungurii in literatura romina
vol. I (1473-1780), Bucuresti, ,,Cartea Romaneasca”, 1931, p. V.
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consistente completari si adaugiri la aceastd bibliografie®?, iar, din punctul de vedere al
permeabilitatii acesteia la continua imbogatire §i interpretare, este, dupa noi, o veritabilad
7’83

»opera aperta’" §i, in acelasi timp, capodopera cu care, practic, din punct de vedere
- . . A . +84
bibliologic, se incheie o epoca™.

L’HISTORIOGRAPHIE DE L’ANCIEN LIVRE ROUMAIN
DE TRANSYLVANIE, PENDANT L’ENTRE -DEUX-GUERRES

Résumée

Dans son article, l'auteur essaie de surprendre les contributions
historiographiques sur l’ancien livre roumain de Transylvanie, réalisées par les
représentants d’écoles historiographiques de Cluj, Sibiu et Blaj (universitaire,
bibliologique, philologique et ecclésiastique) et des principaux savants étrangers
roumainists (E. Picot, C. Tagliavini et A. Veress) pendant |’entre-deux-guerres.

Tout en cet intervalle est finalisée l'oeuvre monumentale Bibliografia
romdneasca veche (la ,,Bibliographie roumaine ancienne”).

82 D. Poenaru, Contributii la Bibliografia Roméaneasca Veche, Targoviste, Muzeul Judetean Dambovita, 1973.
8 Caz concret: 1. Oros, Addenda la o contributie la Bibliografia Roméneascd Veche - Ceasoslov
(Bucuresti, 1760), exemplarul de la Zalau, in,,Valori bibliofile”, Targovigte, 2006 (sub tipar).
8 Proiecte si incerciri de reeditare a capodoperei bibliografice vezi la: Dan Simonescu, Principii si
propuneri de reeditare a ,Bibliografiei rominesti vechi”, conceputd monumental de loan Bianu, in
Targoviste, cetate a culturii romanesti. [Partea I. Studii si cercetéri de bibliofilie], Bucuresti, 1974, p. 39-45;
Al Sacerdoteanu, Ad multos annos!, in Studia bibliologica, vol. III, partea I, Bucuresti, 1969, p. 13-17.
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